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Rights may 

vary depending on where your reside.

54



SEGURIDAD DEL ASADOR PARA EXTERIORES

55








INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD









































GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

56



REQUISITOS DE INSTALACIÓN
Requisitos de ubicación





Medidas del producto

57

4
8.

5”
(1

23
.3

cm
)



Requisitos del suministro de gas

58



A

59

Requisitos para la conexión de gas



A

B

Conexión del suministro de gas

°

60



CONVERSIÓN DE GAS
Herramientas y piezas para la 

conversión de gas





















Conversión de gas LP a gas natural

61



A

62



A. Válvula cerrada
B. Válvula abierta

63



°

64



A

»

A

B

C

Revise y regule los quemadores

65



USO DEL ASADOR PARA EXTERIORES

Cómo usar el asador para exteriores

66



○

○

○

67



○

○

Uso del mechero latéral

68
































CONSEJOS PARA ASAR AL AIRE LIBRE

Métodos de cocción

69












° °

° °
° °

° °
° °

° °
° °

° °
° °

° °

° °

° °

° °

° °

° °

° °

° °

° °
° °

Cuadro para asar

70



° °
° °

° °
° °

° °

° °

° °
° °

71



Cómo reemplazar la batería
del encendedor

Limpieza general







CUIDADO DEL ASADOR PARA EXTERIORES








○














72

























73





























SOLUCIÓN DE PROBLEMAS Compruebe el ajuste del obturador de aire, consulte "Comprobar 
y ajustar los quemadores" sección.

Llamaradas en exceso



ASISTENCIA

Accesorios

74



°














GARANTÍA LIMITADA (Modelo N°720-0953A/0953D/0953G/0953M)

75



76



SÉCURITÉ DU GRIL D’EXTÉRIEUR

77








IMPORTANTES INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ 




















CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS





















78



EXIGENCES D’INSTALLATION
Exigences d'emplacement





Dimensions du produit

79

4
8.

5”
(1

23
.3

cm
)



Spécifications de l'alimentation en gaz

80



A

81

Exigences concernant le raccordement 
au gaz



Raccordement au gaz

A

B

°

82



Conversion de propane à gaz naturel

CONVERSIONS POUR CHANGEMENT DE GAZ
Outils et pièces pour conversion

de gaz















83



Raccordement au gaz







84

A



85



°

86



A

A

B

C

Contrôle et réglage des brûleurs

87
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Replacement Parts see Page 100

Piezas de Reemplazo ver Pagina 101

Remplacement Pieces voir Page 102
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